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‘Welkom thuis!” Mooie woorden waarmee
Riad en Filip hun gasten verwelkomen in
Cabosse, hun luxe boetiekhotel in hartje
Antwerpen. Tot rust komen en genieten

is bepaald geen opgave in dit ravissante
herenhuis dat jarenlang werd verbouwd
en niet alleen authenticke mozaiekvloeren
en glas-in-lood plafonds weer tot leven
wekte, maar ook Afrikaanse en Aziatische
exotica toevoegde. Een verfijnde oase in de
drukke metropool.

“Bienvenue a la maison !”. Voila le bel
accueil que Riad et Filip réservent a leurs
hotes au Cabosse, leur hotel-boutique de
luxe dans le cceur dAnvers. La détente et le
Dlaisir sont de mise dans celle charmante
maison de mailre qui a été rénovée pendant
plusieurs années : les sols de mosaiques et
les plafonds de verre teinté ont retrouvé leur
splendeur d’antan, mais des objets exoliques
dAsie et dAfrique ont également fait leur
apparition. Une oasis de raffinement dans
celte métropole animee.

Sanderusstraat 19
2018 Antwerpen
+32 (0)3689 52 12
cabosse.be
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FACTS&FIGURES

Type of business

High-end boutique hotel
Food cost

Approx. 30-35 %

Staff cost

Average spend per person
Approx. € 350-400

Daily servings

Capacity of venue

20

Size of venue

800 m? inside,

400 m? outside

Number of staff members
4 staff members

Days open per week

All week.

Wed-Sun for non-hotel guests

CONCEPT

“Als we al een concept voor ogen hadden,
dan dit: met de cabosse, de cacaovrucht
die in de schaduw van het oerwoud groeit,
creéren we in de drukte van de grootstad
een cocon voor waardevolle gasten.
Gedreven door een verre jeugddroom en
puur vanuit passie zag dit project het licht.
Mensen een thuisgevoel geven en helemaal
opgeladen weer uitwuiven: bestaat er iets
mooiers? Daarom werd geopteerd voor
slechts vier thematische luxekamers en een
oosterse tuin met zwemvijver en wellness.”

“S’il fallait mettre des mots sur le concept
:avec la cabosse, le fruit du cacao qui
pousse dans I'ombre de la forét, nous
créons un cocon dans la ville pour les
hétes de qualité. Nous leur offrons une
impression de foyer et ils repartent a
nouveau en pleine forme : que demander
de plus ? C’est pourquoi nous n’avons

que 4 chambres de luxe thématiques et

un jardin oriental avec étang et wellness.
N’oublions pas I'espace en abondance, les
lieux ou s’installer confortablement, et bien
sdr, une esthétique sophistiquée.”



FOOD & DRINKS

Het ontbijt wordt geserveerd in een ruim
vertrek vol licht en kleur. Worden de

4 kamers samen geboekt, dan dienen Riad
en Filip ook een private diner op in het
gelijknamige salon, dat baadt in een rode,
intieme gloed. Niet-hotelgasten zijn zowel
in het ontbijtsalon als op het terras welkom
voor een uitgebreide afternoon high tea.
Als ervaren sommelier stelde Riad een
mooie wijncollectie op punt. Geen voor de
hand liggende keuzes, maar flessen met
karakter en een verhaal: een glas komen
degusteren kan altijd.

Le petit-déjeuner est servi dans une

piece spacieuse emplie de lumiere et de
couleurs. Si les 4 chambres sont réservées
en méme temps, Riad et Filip prévoient
aussi un diner privé dans le salon du
méme nom. Les clients extérieurs a I'hétel
peuvent venir y siroter un ‘afternoon

high tea’ de haute qualité. En tant que
sommelier expérimenté, Riad a rassemblé
une belle collection de vins. Des bouteilles
de caractere qui ont une histoire : tout le
monde est toujours le bienvenu pour en
déguster un verre.
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DESIGN

Vele en verre reizen leverden een schat aan mooie spullen op.

Een tafel in lycheehout, oude houten ventilatoren uit Vietham en

een imposante, roodglazen luster uit New-Delhi. Met behulp van
binnenhuisarchitect Philip Simoen en decoratrice Rebecca Verstraete
gaven Riad en Filip alles zorgvuldig een plek. Originele elementen als
moluren, pilaren en glas-in-lood werden in ere hersteld en scheppen
samen met weelderige materialen als marmer, travertijn, textielbehang
en Thaise zijde een adembenemende, eclectische sfeer.

Des voyages fréquents aux destinations lointaines nous ont permis
de ramener de véritables trésors. Une table en bois de litchi, des
ventilateurs en bois du Vietnam, un lustre en verre rouge de New
Delhi... Avec I'aide de Philip Simoen, architecte d’intérieur, et Rebecca
Verstraete, décoratrice, Riad et Filip ont attribué une place de choix
a chaque objet. Les éléments originaux ont été restaurés et, avec
des matériaux comme le marbre, le travertin et la soie thailandaise,
contribuent a instaurer une ambiance éclectique somptueuse.
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. Wij brengen
geen show,
maar
dompelen
gasten onder
In onze
persoonlijke
leefwereld.

PEOPLE

Filip richtte een bedrijf op in gietvormen en machines
voor chocolade, Riad is sommelier van opleiding,
werkte in sterrenrestaurants en geeft nu les.

Toch bleef er ruimte voor hun ultieme droom:
fijnproevers en mensen op zoek naar rust en kwaliteit
een weldadige thuishaven bieden, zonder expliciet
de horecastempel te drukken. “Wij brengen geen
show, maar dompelen anderen graag onder in onze
persoonlijke leefwereld. Dat gasten soms ter plekke
een nacht bijpboeken ervaren we als een groot
compliment.”

Filip a fondé une entreprise, Riad est sommelier de
formation, a travaillé dans des restaurants étoilés

et donne désormais cours. Et pourtant, tous deux
parviennent a libérer du temps pour leur réve ultime :
offrir aux connaisseurs et aux personnes en quéte de
calme et de qualité un refuge accueillant. “Le tralala,
ca ne nous intéresse pas : nous aimons plonger les
gens dans notre monde. Parfois, nos invités réservent
une nuitée supplémentaire sur place et c’est pour
nous un magnifique compliment.”




